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SKU TN
BN sku
903509 Tapén Auditivo Quantum Smart Argentina
903509 Tapdn Auditivo Quantum Smart (<) México
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B CARACTERISTICAS

Recomendado para niveles moderados de ruido.

[e]

o Disefno de tres aletas que permite su ajuste a todos los canales auditivos.
o Grip resistente para facilitar el posicionamiento y la correcta insercién / remocion.
o Resistente a la cera del oido y lavable.

o Color amarillo. Facil identificacion para el personal que lo esta usando.

EN 352-2: 2002

Frecuencia [Hz] | 125 | 250 | 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000 |
Menuacién media [dB] | 27,3 | 26,8 | 27,8 283 | 321 39 | 414
Desviacion estandar [dﬂ]- 42 - 4.1 - 25 - 3,7 | 3,2 - 3,8 | 5,8 |
APV(a=1)[dB] | 23,1 | 227 | 252 246 | 289 | 351 | 356 |

SNR,,=29,4dB H,=29,9dB - M,=259dB - L,= 24,6 dB
ANSI §3.19-1974

. Frecuencia [Hz]: 125 250 500 1000 EDDEI: 3150 4DDD: ESEID. BDDD.

Atenuacion media [dB] | 34,5| 30,3 | 346 31,7 | 368 41,0 | 43,0 46,2 | 459
:Desvinniﬁnesﬁndﬁlr [:m]: 4,?: 4.4 4.3 - 3,6 3,3 3,2 3,4 - 3,9 4,7 |
NRR =26 dB
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B INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y AJUSTE

INSTRUCCIONES DE AJUSTE

1.

2.

Sujete el tapdn firmemente por el tronco justo detras de la Ultima aleta (la mas grande).
Pase la mano opuesta sobre la cabeza y tire de la oreja para abrir bien el canal auditivo.

Ubique la primer aleta del tapon en el canal y empuje hacia adentro mientras enrosca suavemente
el tapon. Inserte el tapon tan profundamente como pueda para lograr una mayor reduccion de
ruido.

. Observar la posicién correcta del tapén en el canal auditivo. La aleta mayor debe copiar y sellar el

orificio de entrada al canal.
Profundidad correcta del tapén en el canal auditivo para una optima atenuacion.

No seguir todas las instrucciones y recomendaciones y/o dejar de usar este producto durante el
periodo de exposicion degradara la proteccion nominal ofrecida lo que puede provocar serias
lesiones.
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B INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

RECOMENDACIONES

1. Este producto debe utilizarse segun lo indicado por LIBUS.
2. Es redutilizable siempre que se mantenga una higiene adecuada entre usos.

3. Limpiar con agua y jabén neutro enjuagar con abundante agua secar con un pafio que no deje
residuos y guardar en el embalaje individual provisto.

4. Almacenar en un lugar fresco y seco.

5. El protector debe ser utilizado en forma permanente en aquellos ambientes donde es obligatorio su
uso.

6. Revisar los tapones cada vez que se los va a colocar para verificar que este limpios flexibles y
aptos para su uso.

7. Enlos ambientes donde el cordén pueda ser enganchado recomendamos desmontarlo del tapon.

8. Algunas sustancias quimicas pueden degradar este producto.

B CERTIFICACIONES

IRAM EN 352-2:2002
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